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CARACTÉRISTIQUES

Embrayage monodisque à sec à commande hydraulique.
La commande hydraulique est constituée d’un cylindre émetteur, d’un cylindre récepteur intégré à la butée et d’un réservoir de compensation commun au circuit
de freinage.
Mécanisme à diaphragme, disque rigide et butée à billes, de type poussé.

DISQUE ET MÉCANISME

Caractéristiques
Moteur 2.0 Diesel (136 ch) Moteur  2.2 Diesel (170 ch)

Marque Luk Luk

Diamètre extérieur du disque (mm) : 235 239

Diamètre intérieur du disque (mm) : - 155

Butée SKF FTE

Couples de serrage (en daN.m et en degré)Ingrédients
Le réservoir de liquide hydraulique d’embrayage est commun avec celui des
freins.

LIQUIDE DE FREIN/D’EMBRAYAGE

Préconisation :
Liquide synthétique répondant à la spécification DOT 4.

Périodicité d’entretien :
Remplacement du liquide avec purge du circuit tous les 60 000 km ou tous les
2 ans.

Se reporter également à “l’éclaté de pièces” dans les méthodes.

ELÉMENTS MÉCANIQUES
Boîte de vitesses sur le moteur :
- moteur 2.0 Diesel (136 ch) : 6.
- moteur 2.2 Diesel (170 ch) : 5,5.
Mécanisme sur volant moteur : 2.
Volant moteur : 4,8.
Vis de roues :
- jante en tôle : 10.
- jante en aluminium : 12.

ELÉMENTS HYDRAULIQUE
Cylindre émetteur : 0,8.
Cylindre récepteur (moteur 2.0 Diesel (136 ch)) : 2.
Butée hydraulique/cylindre récepteur (moteur 2.2 Diesel (170 ch)) : 1.
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Embrayage

Commandes
mécaniques

DÉPOSE-REPOSE DU DISQUE
ET DU MÉCANISME

OUTILLAGE SPÉCIFIQUE
- [1]. Compresseur de mécanisme d’embrayage
(réf. 0217.A) (Fig.1).
- [2]. Tige de maintien (réf. 0217.B2Z) (Fig.1).

DÉPOSE
• Débrancher la batterie.
• Procéder à la dépose de la boîte de vitesses (voir
opération au chapitre “Boîte de vitesses”).

- L’état de la couronne de démarreur.
- L’état du mécanisme.
En cas de présence d’huile dans le carter d’em-
brayage, remplacer :
- Le joint d’étanchéité du vilebrequin (après dépose
du volant moteur).
- Le guide de butée d’embrayage.

• Centrer le disque d’embrayage à l’aide du man-
drin de centrage.
• Reposer le disque d’embrayage et le mécanisme.
• Positionner les outils [1] et [2] sur le mécanisme.
• Visser les trois tiges de maintien [2] à la place des
vis (1).
• Serrer la vis centrale (flèche) de l’outil [1] pour
comprimer le mécanisme d’embrayage (2).
• Reposer les vis (1).
• Dévisser de quelques tours la vis (flèche) de l’ou-
til [1] pour détendre le mécanisme d’embrayage.
• Déposer les outils [1] et [2].
• Reposer les vis restantes.
• Serrer les vis au couple de serrage prescrit.
• Reposer la boîte de vitesses.
• Rebrancher la batterie.

Mécanisme neuf
• Centrer le disque d’embrayage à l’aide du man-
drin de centrage.

La dépose du disque ou du mécanisme nécessite la dépose de la boîte de vitesses, elle-même entraînant la dépose du
berceau.
Toute intervention sur la commande hydraulique d’embrayage ayant nécessité l’ouverture du circuit, impose la purge de
celle-ci.

Repérer la position du mécanisme d’em-
brayage à rattrapage d’usure par rapport
au double volant moteur amortisseur.

• Mettre en place un mandrin de centrage.
• Déposer trois vis de fixation (1) (une vis sur deux)
pour positionner les outils [1] et [2] sur le méca-
nisme d’embrayage (2) (Fig.1).
• Serrer la vis centrale (flèche) de l’outil [1] pour
comprimer le mécanisme d’embrayage (2).

Lors de la compression, pour éviter la
destruction du mécanisme, le déplace-
ment du ressort ne doit pas dépasser le
repère (a).

• Déposer les vis restantes (1) du mécanisme d’em-
brayage (2).
• Détendre le mécanisme (2) en desserrant la vis
centrale de l’outil [1].
• Déposer les outils [1] et [2].
• Déposer le mécanisme (2) puis le disque d’em-
brayage.

REPOSE
Contrôler visuellement :
- L’absence de chocs et de rayures sur la portée du
volant moteur.
- L’usure du volant moteur.

Fig. 1

Ne pas réutiliser un disque d’em-
brayage dont le moyeu porte des traces
d’oxydation.

Nettoyer l’arbre primaire et le guide de butée à
l’aide d’une brosse métallique à main afin d’élimi-
ner toutes traces d’oxydation. 

Mécanisme réutilisé
• Effectuer la remise à zéro du rattrapage d’usure
d’embrayage.

La remise à zéro du rattrapage de jeu s’ef-
fectue sans disque d’embrayage.

• Reposer le mécanisme d’embrayage (2) sans le
disque d’embrayage (Fig.1).
• Positionner les outils [1] et [2] sur le mécanisme
d’embrayage (2).
• Visser les trois tiges de maintien [2] à la place des
vis (1).
• Serrer la vis centrale (flèche) de l’outil [1] pour
comprimer le mécanisme d’embrayage (2).
• Maintenir les ressorts de rattrapage de jeu com-
primés en exerçant une poussée sur l’index (3)
(Fig.2) puis dévisser de quelques tours la vis (flè-
che) de l’outil [1] pour détendre le mécanisme
d’embrayage (Fig.1).

Les ressorts de rattrapage de jeu doivent
rester comprimés.

• Déposer les outils [1] et [2].
• Déposer le mécanisme (2).

Fig. 2

Lors de la repose, placer la face du disque
d’embrayage où est inscrit le N° PSA 96
XXX XXX 80, côté boîte de vitesses.

Lors de la repose, placer la face du disque
d’embrayage où est inscrit le N° PSA 96
XXX XXX 80, côté boîte de vitesses.

• Reposer le disque d’embrayage et le mécanisme.
• Positionner les outils [1] et [2] sur le mécanisme.
• Visser les trois tiges de maintien [2] à la place des
vis (1).
• Serrer la vis centrale (flèche) de l’outil [1] pour
comprimer le mécanisme d’embrayage (2).
• Reposer les vis (1).
• Dévisser de quelques tours la vis (flèche) de l’ou-
til [1] pour détendre le mécanisme d’embrayage.
• Déposer les outils [1] et [2].
• Reposer les vis restantes.
• Serrer les vis au couple de serrage prescrit.
• Reposer la boîte de vitesses.
• Rebrancher la batterie.

MÉTHODES DE RÉPARATION
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Embrayage

COMMANDE D’EMBRAYAGE

A. Moteur 2.0 Diesel (136 ch)
B. Moteur 2.2 Diesel (170 ch).

1. Réservoir de compensation
2. Cylindre émetteur
3. Contacteur d’embrayage
4. Pédale d’embrayage
5. Patin
6. Cylindre récepteur
7. Butée avec cylindre récepteur intégré
8. Fourchette
9. Rotule
10. Butée
11. Mécanisme d’embrayage
12. Disque d’embrayage
13. Purgeur
14. Vis de purge
15. Mécanisme sur volant moteur : 2 daN.m
16. Cylindre émetteur : 0,8 daN.m
17. Cylindre récepteur : 2 daN.m
18. Butée hydraulique/cylindre récepteur : 1 daN.m.
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Embrayage

REPOSE
Lors de la repose, respecter les points suivants :
- Contrôler l’absence de fuite d’huile au niveau du
joint d’étanchéité sur l’arbre primaire. Le remplacer
le cas échéant.
- Effectuer la purge de la commande hydraulique
d’embrayage (voir opération concernée).

DÉPOSE-REPOSE
DU CYLINDRE ÉMETTEUR
(MOTEUR 2.0 DIESEL (136 CH))
Pour la dépose-repose du cylindre émetteur
(moteur 2.0 Diesel (136 ch)), se rapporter au chapi-
tre “Embrayage” de l’étude de base.

DÉPOSE-REPOSE
DU CYLINDRE ÉMETTEUR
(MOTEUR 2.2 DIESEL (170 CH))

DÉPOSE
• Lever et caler le véhicule sur un pont à deux
colonnes.
• Déposer :
- la protection sous moteur,
- le pare-boue avant gauche,
- le boîtier de filtre à air.
• Aspirer le liquide de frein dans le réservoir.
• Déposer le bouchon (1) de la vis de purge (2)
(Fig.5).
• Mettre un tuyau transparent sur la vis de purge (2)
et placer l’autre extrémité dans un récipient situé
plus bas que la vis de purge.

• Déposer les deux vis (7).
• Ecarter le cylindre émetteur (6) de la pédale d’em-
brayage (8).
• Déposer le cylindre émetteur d’embrayage (6).

REPOSE
Lors de la repose, respecter les points suivants :
- Contrôler l’absence de fuite d’huile.
- Effectuer la purge de la commande hydraulique
d’embrayage (voir opération concernée).

PURGE DU CIRCUIT HYDRAULIQUE
(MOTEUR 2.0 DIESEL (136 CH))
• Après avoir retiré le capuchon, accoupler un tuyau
transparent sur la vis de purge du cylindre récepteur.
• Réaliser un siphon avec le tuyau puis plonger son
extrémité dans un bac (contenant du liquide de
frein) situé plus bas que le cylindre récepteur.
• Ouvrir la vis de purge sur le cylindre récepteur.
• Enfoncer puis remonter rapidement 7 fois la
pédale d’embrayage.
• Laisser remonter la pédale d’embrayage seule
lors de la dernière manoeuvre tout en fermant la
vis de purge sur le cylindre récepteur.
• Remplir au maximum le réservoir de compensa-
tion de liquide de frein sur le maître-cylindre.
• Ouvrir la vis de purge.
• Enfoncer puis remonter rapidement 7 fois la
pédale d’embrayage.
• Maintenir la pédale en fin de course lors de la der-
nière manoeuvre.
• Fermer la vis de purge.
• Compléter le niveau de liquide de frein dans le
réservoir de compensation.
• Déposer le tuyau et le bac rempli de liquide de
frein et reposer le capuchon sur la vis de purge.
• Débrayer et embrayer rapidement 40 fois.
• Mettre le moteur en marche.
• Serrer le frein de stationnement.
• Engager une vitesse.
• Vérifier que la garde est correcte par rapport au
point de friction (35 mm à titre indicatif).
• Dans le cas contraire, répéter les opérations de
purge.

Commande
hydraulique
d’embrayage

Après avoir débranché une canalisation, il
est nécessaire de l’obturer, de même que
le raccord laissé libre, à l’aide de bou-

chons appropriés afin d’éviter l’introduction
d’impuretés dans le circuit.
Récupérer le liquide hydraulique qui s’écoule
lors de l’ouverture du circuit.

DÉPOSE-REPOSE
DU CYLINDRE RÉCEPTEUR
(MOTEUR 2.0 DIESEL (136 CH))

DÉPOSE
• Lever et caler le véhicule sur un pont à deux
colonnes.
• Déposer la protection sous moteur.
• Enlever l’agrafe (1) (Fig.3).
• Dégager le tuyau (2).
• Déposer les deux vis (3).
• Déposer le cylindre récepteur d’embrayage (4).

Fig. 3

Fig. 4

Fig. 6

Fig. 7

REPOSE
• Graisser légèrement l’embout de la tige du cylin-
dre récepteur d’embrayage.
• Engager progressivement le cylindre récepteur
d’embrayage. 
• Reposer les deux vis (3).
• Accoupler le tuyau hydraulique (2).
• Verrouiller l’agrafe en (1).
• Effectuer la purge de la commande hydraulique
d’embrayage (voir opération concernée).
• Reposer la protection sous moteur.

Placer un récipient pour récupérer le
liquide de frein sous le tuyau hydraulique.

Dégager le cylindre récepteur d’em-
brayage avec précaution afin d’éviter la
détente rapide de la tige.

Ne pas actionner la pédale d’embrayage lorsque
le cylindre récepteur d’embrayage est déposé.

Fig. 5

• Ouvrir la vis de purge (2) et actionner à plusieurs
reprises la pédale d’embrayage jusqu’à ce que le
circuit soit vide.
• Déposer l’agrafe (3) afin d’écarter le tuyau (4)
(Fig.6).

Obturer les canalisations à l’aide de bou-
chons appropriés.

• Déposer la durit (5) du cylindre émetteur (6)
(Fig.7).

DÉPOSE-REPOSE DE LA
BUTÉE/CYLINDRE RÉCEPTEUR
(MOTEUR 2.2 DIESEL (170 CH))

DÉPOSE
• Procéder à la dépose de la boîte de vitesses (voir
chapitre “Boîte de vitesses” correspondant).
• Déposer les 3 vis de fixation (1) de la butée/cylin-
dre récepteur (2) (Fig.4).
• Déposer la butée/cylindre récepteur (2).
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Embrayage

PURGE DU CIRCUIT HYDRAULIQUE
(MOTEUR 2.2 DIESEL (170 CH))

Purge entre le réservoir et la vis de purge
• Remplir le réservoir de liquide de frein au maxi-
mum.
• Déposer le bouchon (1) de la vis de purge (2)
(Fig.5).
• Mettre un tuyau transparent sur la vis de purge (2)
et placer l’autre extrémité dans un récipient situé
plus bas que la vis de purge.
• Ouvrir la vis de purge (2) et actionner rapidement,
à vingt reprises, la pédale d’embrayage sur toute sa
course.

Purge entre la vis de purge et la butée/cylindre
récepteur
• Remplir le réservoir de liquide de frein au maximum.
• Appuyer sur la pédale d’embrayage et la garder
en position basse.
• Ouvrir la vis de purge (2).
• Un mélange d’air et de liquide s’écoule par la vis
de purge.
• Lorsque le mélange d’air et de liquide ne s’écoule
plus, fermer la vis de purge (2).
• Relâcher la pédale d’embrayage.
• Répéter l’opération tant que les bulles d’air s’é-
coulent par la vis de purge.
• Compléter le niveau de liquide de frein jusqu’au
niveau “MAXI” du réservoir de liquide frein.
• Débrayer et embrayer rapidement à plusieurs
reprises.
• Mettre le moteur en marche.
• Serrer le frein de parking.
• Engager une vitesse.
• Contrôler le bon fonctionnement de la commande
d’embrayage.
• Effectuer de nouveau les opérations de purge (si
nécessaire).

N’utiliser que du liquide de frein neuf et
non émulsionné. Eviter toute introduc-
tion d’impureté dans le circuit hydrau-

lique. Ne pas utiliser d’appareil de purge auto-
matique (risque d’émulsion du liquide de frein
dans le circuit hydraulique).
En raison de la position haute du tuyau de rem-
plissage du circuit hydraulique d’embrayage sur
le réservoir de liquide de frein, compléter le
liquide au niveau maximum toutes les 4 manoeu-
vres d’aller-retour de la pédale d’embrayage afin
d’éviter l’introduction de bulles d’air dans le cir-
cuit hydraulique d’embrayage.

• Déposer le carter du filtre d’habitacle.

Prendre garde au niveau de liquide de
frein dans le réservoir.

• Contrôler l’absence de bulle d’air dans le tuyau
transparent et maintenir la pédale d’embrayage en
fin de course lors de la dernière manSuvre.
• Fermer la vis de purge (2) et relâcher la pédale
d’embrayage.


	CARACTÉRISTIQUES
	Ingrédients
	Couples de serrage

	MÉTHODES DE RÉPARATION
	Commandes mécaniques
	DISQUE ET MÉCANISME
	OUTILLAGE SPÉCIFIQUE
	DÉPOSE
	REPOSE


	Commande hydraulique d’embrayage
	CYLINDRE RÉCEPTEUR (MOTEUR 2.0 DIESEL (136 CH))
	DÉPOSE
	REPOSE

	BUTÉE/CYLINDRE RÉCEPTEUR (MOTEUR 2.2 DIESEL (170 CH))
	DÉPOSE
	REPOSE

	CYLINDRE ÉMETTEUR MOTEUR 2.0 DIESEL (136 CH))
	CYLINDRE ÉMETTEUR MOTEUR 2.2 DIESEL (170 CH))
	DÉPOSE
	REPOSE

	PURGE DU CIRCUIT HYDRAULIQUE (MOTEUR 2.0 DIESEL (136 CH))
	PURGE DU CIRCUIT HYDRAULIQUE (MOTEUR 2.2 DIESEL (170 CH))


	Eclatés
	COMMANDE D’EMBRAYAGE



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket true
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings true
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Preserve
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Average
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Average
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Average
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /PDFX1a:2001
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 5.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /FRA <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.275 841.890]
>> setpagedevice


	Page suivante: 
	Page précédente: 
	Recherche: 
	Zoom: 
	Impression: 
	Sommaire: 


